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OZET
Celal Bayar Universitesi Bilimsel Arastirma Projeleri Kapsaminda “Manisa
Agizlart” adiyla tamamlanan proje, genel dil 6zellikleri yaninda toplumsal dilbilim
agisindan incelenebilecek pek cok veri de ihtiva etmektedir. Bu yazida, Manisa Agizlar
cercevesinde toplanan dil malzemesindeki dort benzetme ciimlesi iizerinde toplumsal
dilbilim agisindan bir degerlendirme yapilmaktadir.
Anahtar Kelimeler: Manisa Agizlari, toplumsal dilbilim, benzetme ciimlesi

A SOCIO-LINGUISTIC APPROACH TO FOUR SENTENCES OF SIMILE IN
DIALECTS OF MANISA

ABSTRACT

The Project completed in the name of “Dialects in Manisa” within Celal Bayar
University Scientific Research Projects as well as the general language features is
contained in several data for review in terms of social linguistics.

In this paper, an assessment is made on four sentences of simile collected in
the framework of the language material of the Dialects of Manisa in terms of socio-
linguistics.

Keywords: Dialects in Manisa, socio-linguistics, sentences of simile

Yirmi birinci yiizyilla gelinceye degin, dille ilgili pek ¢ok tanim
yapilmis ve dil ¢alismalarinda birbirinden farkli akimlar meydana gelmistir. Bu
akimlarin 6zellikle yirminci yiizyilin birinci yarisinda Edward Sapir , ikinci
yarisindan itibaren de Noam Chomsky gibi dilin isleyis sistemini ¢éziimlemeye
calisan dilbilimciler etrafinda sekillendigini, Saussure’le baslayan gelismelerin,
anilan bilim adamlan ve takipgileriyle ¢ok yonlii kuramlara doniistiiriildigii de
bilinmektedir. Sapir, dili  “Dil yalnizca insana 6zgii olan; diistincelerin,
duygularin ve isteklerin, istengle (irade gostererek) iiretilmis semboller
kullanarak iletilmesini saglayan ve iggiidiisel olmayan bir yontemdir”
bigiminde tanimlar ve “Dil ashinda kiiltiirel ya da sosyal bir iiriindiir ve dyle
anlasiimalidir” climlesiyle dilin sosyal ve toplumsal olusuna dikkat g¢eker
(Sapir,1929). Buradan hareketle, bir toplumda meydana gelen sosyal ve kiiltiirel
degismelere, olaylara dil verileriyle bakmak ve bunlar dille iligskilendirmek,
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miiphem ve karanlik kalmis pek ¢ok konuyu da aydinlatacaktir. Bundan bagka,
dilin toplumsal ve kiiltiirel olusu belki de bir zorunluluktur. Iste bu zorunluluk,
ayn1 dili konusan insanlarin birbirlerinden etkilenmelerine, edinmis olduklari
yap1y1 yeni ve sonsuz bigimlerde {iretebilmelerine de zemin hazirlar.Bu yazida,
“Manisa Agizlari’nda tespit ettigimiz dort benzetme ciimlesinin, toplumsal
dilbilim (sosyo-lingiistik) agisindan bir degerlendirmesi yapilacaktir.

“Manisa Agizlarnn”, CBU- BAP kapsaminda tamamlanmis bir
calismanin adidir. Bu ¢alisma, proje olarak 2009’un Ocak ayinda bitirilmis ve
proje raportdriince onaylandiktan sonra YOK e génderilmistir.

Projenin tamamlanmasindan sonraki evrede, Manisa Agizlarimm genis
bir grameri yazilmis ve bu gramer de, metinler ve sozliikle birlikte basima hazir
hale getirilmistir. Gramer iizerinde galisilirken, Manisa Agizlarinin = Genel
Tiirk¢e ’den ve Olgiinlii Yazi Dili'nden (Standart Yaz1 Dili) ayrilan &zellikleri
gosterilmistir. Ses Bilgisi ve Sekil Bilgisi 6zellikleri yoniinden olduke¢a eskicil
verilerle karsilastigimiz Manisa Agizlar’nin dil malzemesi, deyimler, kalip
sozler ve benzetmeler yoniinden de oldukca zengindir. Bunlar, gramerde
ayrica ele alinmistir.

Manisa Agizlarma dil malzemesi veren kaynak kisilerin genel sosyal
Ozellikleri olarak degerlendirebilecegimiz yas, cinsiyet, egitim, dil ambar1 gibi
bilgileri konusunda kisaca sunlar belirtilebilir:

Yas: Manisa Agizlarima dil malzemesi veren kaynak kisilerin yas1 genel
olarak 50’nin iizerindedir.

Cinsiyet: Kaynak kisilerin cogunlugu kadindir.

Egitim: Kaynak kisilerin biylik ¢ogunlugu 6zellikle kadinlarin, okuma
yazmas1 yoktur; erkekler ise okuma yazmasi olmakla birlikte, cogunlukla okula
gitmemistir.

Dil Ambari: Kaynak kisilerin dil ambarlari, aile ve sosyal ¢evrede
edinilmis dil malzemesiyle meydana gelmistir. Bu sosyal cevrede, erkekler
askerlik yaptiklart muhit ve il yoniinden farklilasir. Dogup biiyliniilen yer
disina, iirlin pazarlama ve baska sebeplerle ¢ikanlarin da dil malzemesi degisir.
Kadinlarin, geleneksel el isleri - hali dokuma, firkete , igne oyasi , kanevige— ve
aile igindeki beslenme ve temizlik gibi temel ihtiya¢ alanlarindan sorumlu
olmalar1 veya bu gorevin hem dogal hem de sosyal bakimdan kadina
yiiklenmesi sonucu , dil malzemeleri farklilasir. Hem erkeklerde hem de
kadinlarda okul ve egitim yoluyla elde edilen s6z varligi bu ambarda ¢ok
smirhidir. Erkek veya kadin olsun, kaynak kisilerin kendilerine so6zel olarak
aktarilan ve edinilmis olan yapiy1 (competence/ langua/ dil yetenegi), duygusal
ve zihinsel ilerleme ve gelismelerle son derce 06zglin hale getirdikleri
(performance/parole/dil  kullanimi) ve dilin {retilebilirlik  6zelligini
kendiliginden uyguladiklar1 gézlemlenmektedir.
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Toplumsal dilbilim (Sosyo-lingiiistik) degerlendirmesi yapilacak dort
benzetmenin yer aldigi ciimleler ve bunlarin kaynak kisileriyle ilgili bilgiler
soyledir:'

1.Benzetme:

bu memlekaTTa su tepelé dala payam ciges gibi insan__oldu. (II-2
03-54,55), MA, 2009

Bu ciimle, dil malzemesinin toplandigi 2007 yilinda yiiz yasinda olan
Bekir Tiirker’e aittir. Bekir Tiirker, Akhisar’in Komiircli kdyiinde dogmus,
askerligini Mugla’da iki buguk yilda tamamlamis, kdyline dondiikten alt1 ay
sonra da ihtiyat olarak ¢agrildigi i¢in Gelibolu’ya gitmistir.Alt1 ay Gelibolu’da
kalmis, daha sonra da Eskisehir’e gonderilerek, alt1 ay da orada kaldiktan sonra
koyline donmiistiir. Bekir Tiirker, toplam olarak {i¢ bucuk yil askerlik
yapmustir. Ilkokul egitimi almayan Bekir Tiirker, okuma yazmay1 sonradan
kendi kendine 6grenmistir. Bu 6grenme siirecine biiyiik ihtimalle askerlikte
kaldig1 ortamin etkisi olmalidir.

Yukaridaki ciimle, Ege Bolgesinin Yunanlilar tarafindan isgalinin
anlatildign boliimde, Akhisar merkezine ve bagli kdylere gelen iggalcilerin
yaptiklan1 ifade edilirken sOylenmistir.Kaynak kisi burada, isgal karsisinda
Akhisar ahalisinin kars: karsiya kaldigi zor durumlari anlatmakta, aranan careler
ve kagis yollarindan bahsetmektedir. Akhisar ahalisinin buldugu en pratik care,
daglara ve bayirlara dogru kagmaktir Ihtiyarlari, kadmlar , kizlar1 ve ¢ocuklari
hunharca katledilmekten ve tecaviizden koruyacak tek c¢are kagmaktir.
Colugunu ¢ocugunu kapan, hayvanini hasadimi alabilen ve ¢canagini ¢émlegini
heybesine atabilen daglara dogru kosmaktadir.iste ciimle, Akhisar ahalisinin
tam daglarda kosusturma ve hareket halinde oldugu am tasvir ederken kurulur.
Kaynak kisi, daglarin tepelerin payam ¢icg gibi insan __ oldu’ gunu
belirtir.Ciimlenin, soyo-lingiistik degerlendirmesine, &6nce kaynak kisinin
yasadigr dogal ortamla baslamak gerekir.Dogal ortam, hemen biitiin Ege
Bolgesi cografyasinda oldugu gibi meyve agaglaryla cercevelenmistir. Bu
meyve agaclarinin o bolgede sik goriileni badem agacidir. Kaynak kisinin
cocuklugunda badem agacglarimin mevsimlik doniigiimlerini izledigi ve doga
olaylartyla 6zdeslik olusturdugu goriilmektedir. Bahar aylarinda, pembe ve
beyaz cigekleriyle bahar dallarin1 simgeleyen badem g¢igekleri, kaynak kisinin
hafizasina yerlesen en temel goriintiilerden biridir. Dogal sosyal ¢evresi ise
annesi-babasi-kardesleri-dede ve ninesi’yle akrabalarindan oriilmektedir. Bu
dogal sosyal ¢evrede, kaynak kisi “payam ¢icg gibi” benzetmesini pek ¢ok kez
duymus olmalidir. En azindan payam ciceklerinin agildigl zamana ve bunlarin
giizelligine atif yapilan climleler ve kelimeler dil ambarina atilmis olmalidir.Bu
climlede, daglardaki yogun kalabaligin  ahalinin, payam c¢iceklerine

' Ciimleler, Manisa Agizlari projesindeki yerlesim yeri, kaynak kisi ve satir
numaralariyla verilmistir.
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benzetilmesindeki temel nokta, uzakliktir. Kaynak kisi, badem agaglarini, bir
badem agaci tarlasi bigiminde ¢ocuklugundan beri gérmekte ve onlar1 uzaktan
seyretmektedir. Yunanlilarin isgaliyle daglara kagan ahalinin goriintiisiinii de
kaynak kisi uzaktan gdzlemlemis, ve zihinsel bir fotograf ¢ekmistir. Iste zihinsel
olarak bu goriintliyli yerlestirdigi anda, dil ambarina gonderdigi payam ¢icegi
gibi kalibi, bu goriintiiyle eslesmistir.Kaynak kisi, doganin giizelliginin
yansitildig1 bir benzetmeyi “payam ¢iceJ gibi "benzetmesini, hayatlarinin en zor
durumuyla kars1 karsiya gelmis ve isgalden kacgarak daglara siginan yakinlari,
esi dostu, akrabalart ve kendi ahalisi icin, yani insanlar igin yapmustir.
Evlerinden, iistlerinde ne varsa oldugu gibi ¢ikan insanlarin, yel-yepelek ve
rengarenk bir goriintii olusturacag: agiktir. Iste tam bu noktada, kaynak kisinin
bu benzetme yaklasimiyla, onun hayat tecriibesinin ve dil ambarinin etkisi
kadar, dogaya ve sosyal ortama dilsel bir biitlinlemeyle ve dikkatle baktig
goriilmektedir.Boylece, hi¢ egitim almasa da, edinmis oldugu bir yapiyi, dogal
ve sosyal ortamlardaki gézlem ve farkindalik yetenegiyle son derece 6zgiin bir
dil kalibina ¢evirmis be yeniden {iretmistir.

2.Benzetme:

hepsini  bir  gans Tuisii, ygn! akidusmi  tavamd - igine,  gari
ésTirannan garasmi garasii, Ole garmnca basi olur. (II-8  01-84,85),MA,
2009

Bu ciimle de dil malzemesinin toplandigi 2007 yilinda seksen yasinda
olan ve Saruhanli’ya baglhh Pasakoy’de yasayan Hatice Konuksevenler’e aittir.
Hatice Konuksevenler, hi¢ okula gitmemis ve okuma ve yazmayi yalnizca
kendisine yetecek kadar kendi kendine 6grenmistir. Alintilanan cimleyi, nisasta
helvasi’ nin yapilisin1 tarif ederken kurmustur. Kaynak kisi, nigasta, su, seker
ve yag ile helvanin karilisini anlatmakta ve son basamakta, iyice karildiktan ve
ocaktan almadan oOnce helvanin goriintiisiinii tasvir etmektedir. Helva,igine
konan malzemelerle tam kivamini bulmustur ve bu , dle garmnca bas: ‘dir. Bu
Sarinca basi benzetmesinde sadece benzetme edati kullanilmamistir. Kaynak
kisi, boyle bir benzetmeyle, yine dogal ve sosyal dil ortaminin ipuglarin
vermektedir. Cocuklugunda, Kkarincalar1 beslemek, onlarin yuvalarindaki
hareketlerini ve yiyecek tasimalarin1 izlemek onun ve diger kdy ¢ocuklarinin
temel oyun ve mesguliyet alamidir. Dolayisiyla, kaynak kisi onlarca karinca
tirtinii, bunlarin hareket tarzlarini, topluca olusturduklar1 goriintiileri zihinsel
olarak kodlamis ve bunlar1 hafizasina yerlestirmistir. Giindelik hayatin kadinlar
icin vazgecilmez bir isi olan aile bireylerini beslemek ve yemek yapmak,
disaridan  bakildiginda dil olaylartyla iliskilendirilecek bir konu gibi
goriilmemektedir.Oysa kaynak kisi, nigasta helvasinin, tam kivamini buldugu
halini, karincalarin baslarina benzetmekte ve nisasta helvasimin iist yiizey
goriintlisiinii bunlarla eslestirmektedir. Bu goriintiide esas olan karincalarin hem
ayn1 kiigtikliikte ve yuvarlakliktaki hem de parlak olan baslarinin kaynak kiside
yerlesen goriintiileridir. Kaynak kisi, helva tizerinde parlak ve kiiglik yuvarlak
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noktalar halinde kivamlanan goriintiiyle bunu eslestirmekte ve tamamen 6zgiin
bir dil kalib1 ortaya ¢ikarmaktadir.

Manisa agizlarinda 6zellikle evlerde yapilan ekmegin mayasinin gok
iyi tutmasi ve i¢inin hep aym kiigiikliikte deliklerle dolu olmasi pek ¢ok kaynak
kisi tarafindan da karinca bast gibi benzetmesiyle ifade edilmektedir.

3.Benzetme:

gidyokari  giindiiz harP_eTTiKleri yeri gi’mis... vanusla: ampa
demedi gibi oli/ (II-9 05-7,8)

Bu climle de, Soma’nin Bayat kdylinde yasayan ve dil malzemesinin
toplandig1 2006 yilinda seksen yasinda olan Ahmet Hamdi Sevimlican’a aittir.
Kaynak kisi, ilk okul mezunudur.Bu ciimleyi sOyleme noktasina, babasinin
Canakkale Savasina gidisini anlatirken ve orada yasadiklarini naklederken gelir.
Kaynak kisinin babasi, 1915-1916 da askere alinmis ve Canakkale’ye gitmistir.
Canakkale’ye vardiktan bir iki hafta sonra hemen harp alanma gotiiriiliir. Glin
boyu harp olur, alay dagilir ve aksam oldugunda arkadaslarindan biri, alay
komutanlarin1 aramak i¢in giindiiz harp yaptiklar: yerlere gitmek istedigini
sOyler ve birlikte giderler. Manzara dehset vericidir ve kaynak kisi iste tam bu
manzaray1 tasvir etmek icin bu ciimleyi kurar: gidyokan giindiiz harP __
eTTiKleri yeri gi’mis... vanusla: arpa demedi gibi oli! (II-9 05-7,8)

Topraga dizilmis Mehmetcik viicutlarindan yiiriinecek hal yoktur ve
kaynak kisinin babasi, bu bedenlerden birinin istiine istemeyerek basar ve o
anda bir yudum su feryadi duyar. Kaynak kisi, babasindan dinledigi bu birinci
sozden hatiralar1 hafizasina adete kazimig gibidir.Onun, Mehmetcik viicutlarini
arpa demedi ° ne benzetmesi, koylindeki gilindelik yasantisiyla ilgilidir.
Arpalarin, ekiminden bicimine kadar gecen yetistirilme evresinde, kaynak kisi
Ozellikle bicilme sonrasinda bunlarin demet yapilisini ve bu goriintiiyii zihinsel
bir yerlestirmeye almistir. Arpalar, demetlenme sirasinda baslar1 egik vaziyette
durur, yere vyatirildiklarinda, cansiz veya uykuda insan viicuduyla
Ozdeslestirilebilir. Bu benzetme, sadece ilkokul egitimi almis biri tarafindan
yapilmis ve belki de savas hatiralarinin anlatildigi edebi eserlerde bile
bulunamayacak bir 6zgiinliikte ciimle kurulmustur. Savas, toplumsal olaylarin
ve catigmalarin en hunharcasidir. Arpa, insanin ve hayvanlarm en kadim
gidasidir. Arpa’yt  demetlemek, Tiirk insanimin topraktan aldigi {iriine karsi
gosterdigi sayginin ve giindelik isleri belli bir disiplin iginde yapmasinin somut
bir gostergesidir. Mehmetcik bedenlerinin boynu biikiik goriintiilerini, arpa
demetlerine benzetmek, dilin ve dil i¢i imkanlarin yeniden iiretilmesinin
delilidir.

4.Benzetme:
Birinci Ciimle: bi baKmis silahla atilyomus gasida, gara buluT gibi
insanna mezarliKds yayilyo. (II-9  02-38,39)
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Tkinci Ciimle: esker, bu gari, bu taraflTa, mermere tarafinda esker
geldi de, burdaki yonani siirdii. ¢ikTiKa yavrim, onu bakvédik! gara
buluTla gibi eskerle! (II-8  04-38,39,40)

Bu iki climlede, insanlar ve askerler gara buluT’a benzetilmektedir.
4.benzetmeninin ilk ciimlesi, Soma’nin Darkale kdyiinde yasayan ve dil
malzemesinin toplandig1 2006 yilinda seksen yasinda olan Dudu Kusgozler’e
aittir. Kaynak kisi, ilk okul {igiincii simnifa kadar okumustur. Anlattigi konu,
Yunan isgalidir. Annesinin anlattiklarin1 nakletmektedir. Yunanlilar, Yunanca
konusarak gelmekte ve kdyiin karsi mezarligindan silah atmaktadirlar. Bu
noktada, mezarliktaki Yunan askerlerinin goriintiisiinii yukaridaki climleyle
tasvir eder: gara bulul gibi insanna mezarliKd: yayilyo

4.benzetmeninin ikinci  cilimlesi Saruhanli’nin Bedeller koyiinde
yasayan ve dil malzemesinin toplandig1 2007 yilinda doksan dort yasinda olan
Zeynep Ince’ye aittir. Kaynak kisi okula gitmemis ve okuma yazma
bilmemektedir. Kaynak kisi, 6rneklenen climlesini anlatirken konu Yunan
isgalidir. Ekmeksiz agsiz, daglara ve ormanlara dogru kagmaktadirlar. Caresiz
ve umutsuz haldedirler. Tam o sirada Golmarmara tarafindan Tiirk askerlerinin
gelmekte oldugunu ve Yunan askerlerini Onlerinden siirdiiglinii 6grenirler.
Bunun {izerine sehre inerler ve susuz Tiirk askerleriyle karsilasirlar. Kaynak
kisinin Tiirk askerlerini goriince sdyledigi climle sudur: esker, bu gari, bu
tarafTa, mermere tarafinda esker geldi de, burdaki yonani siirdii. ¢ikTiKa
yavrim, onu bakvédik! gara buluTla gibi eskerle! (II-8  04-38,39,40)

Gorildigi tizere, dordiincii benzetmede, benzetilen gara buluT /dara
buluTla dir. Benzeyen ise, birinci climlede Yunan askeri, ikinci ctimlede Tiirk
askeridir. Birinci climlede, kaynak kisi, isgalin ve iskencelerin vahametini gara
buluT ile anlatmis; ikinci ciimledeki kaynak kisi ise, Tiirk askerinin kurtulug
umudu haline gelisini gara buluTla gibi eskerié!/ benzetmesiyle gostermistir.
Yine Tiirk tarihinin en 6nemli iggallerinden birinde, Anadolu’nun isgalinde,
kara bulutlar Tirk toplumunun i¢inde bulundugu ¢aresizligi anlatmada dilsel
bir ara¢ olmustur. Kara bulutlar, genelde felaket habercisidir. Sonunda ya
firtina gelir, ya yagmur. Isgalin sonunda, vahset, tecaviiz ve topraklardan
stiriilme gibi kara gilinlerin gelecegini sezen fertler, bunu zihinsel bir ortiistiirme
ile hemen benzetme sanatina doniistiirebilmektedir. Ikinci ciimledeki Kara
bulutlar ifadesinde ise umut vardir. Giivenilir bir gii¢, vahsetten ve tecaviizden
kurtarmak iizere yola ¢ikmistir ve bu defa bu Kara bulutlar artik kendilerine
yonelik degil, Yunan askerine yonelik bir savunma giiciidiir.Tirk halk
tiirkiilerinde ve anonim halk kiiltiirii eserlerinde sik¢a karsimiza ¢ikan kara
bulut/ kara bulutlar ifadesi boylece bu iki kaynak kiside yeniden o6zgiin ve
dilsel olarak iiretilmistir.

Badem ¢igeklerinin bahardaki rengarenk ¢oklu goriintiilerini, arpa
demetlerinin topraktaki yigilislarini, karincalarin yuvalarindaki yiirtiyiislerini ve
baslarinin  goriiniislerini;  kara  bulutlarin  gokyiiziindeki  asilislarinm
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gbozlemleyemeyen ve bunlarla ilgili yorum ve benzetme cilimlelerini hig
duymamis dil kullamcilarmin, alintiladigimz ciimleleri kurmasi miimkiin
degildir.Zevki ve dehay1 Ogreten kurallar olamayacagini belirten Reynolds, ”
Doga calismalarimi gozlemlemedeki dikkatimiz oraminda, segcim yapmadaki
yetenegimiz oramnda ve kavramada, yontem belirlemede ve goézlemlerimiz
kiyaslamadaki  6zenimiz oraminda” bu kurallarm isleyebilecegini belirtir
(Bati’ya Yon Veren Metinler, 2010 s.997-1000). Dil kullanicilarinin da bir
sanatkar gibi gozlemleme dikkati, se¢cim yapma yetenegi ve kiyaslama 6zeni
gelistirebilecegi agiktir. Manisa Agizlarinda ciimleleri drneklenen kaynak kisiler
de bunu yapmuslardir.

Dil kullanicilari iginde bulunduklar1 dogal ve sosyal ¢evreyle sessiz bir
aligveris icindedir. Dilin iiretilmesi ve yeni dilsel buluglarin ortaya ¢ikmasi igin
egitim sart degildir. Kaynak Kkisilerin egitimsiz olmasi, dilin imkanlarindan
yararlanmalarina engel olmamaktadir. Toplumsal olaylar ise, sozlii olarak
edinilmis dil degerlerinin yeniden iiretilmesinde bir doniistiiriiciilik gorevi
yerine getirmektedir. Acilarin, sevinglerin, hayrette kaliglarin 6zgiin bir dilsel
kaliba dokiiliisii egitimsizlige ragmen her zaman mimkiindiir.
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